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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1393/2003
av den 4 augusti 2003

om leverans av spannmal som livsmedelsbistind

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 1292/96 av den
27 juni 1996 om principerna for forvaltning av livsmedelsbi-
stdind samt om sdrskilda stodatgarder for livsmedelsforsor;-
ningen ('), dndrad genom Europaparlamentets och ridets
forordning (EG) nr 1726/2001 (3), sarskilt artikel 24.1b i
denna, och

av foljande skal:

(1) Iden nimnda férordningen faststills forteckningen Gver
lander och organ som har ritt att motta gemenskapsbi-
stand och anges de allmédnna kriterierna for transport av
livsmedelsbistandet efter fob-stadiet.

(2)  Som en foljd av flera beslut om tilldelning av livsmedels-
bistind har kommissionen tilldelat vissa mottagare
spannmal.

(3)  Dessa leveranser bor ske i enlighet med bestimmelserna
i kommissionens forordning (EG) nr 2519/97 av den 16
december 1997 om allminna bestimmelser for anskaff-
ning av varor som skall levereras som livsmedelsbistind

fran gemenskapen i enlighet med ridets férordning (EG)
nr 1292/96 (°). Det dr nodvandigt att ange tidsfrister och
leveransvillkor for att bestimma de dirav foljande kost-
naderna.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Spannmal skall framskaffas inom gemenskapen som livsmedels-
bistand for leverans till de mottagare som ar fortecknade i
bilagan i enlighet med forordning (EG) nr 2519/97 och enligt
de villkor som anges i bilagan.

Anbudsgivare skall anses ha kinnedom om och ha accepterat
alla tillimpliga allménna och sirskilda villkor. Alla andra villkor
eller forbehall i hans anbud skall anses som oskrivna.

Artikel 2

Denna férordning trader i kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 4 augusti 2003.

() EGT L 166, 5.7.1996, s. 1.
() EGT L 234, 1.9.2001, s. 10.

P4 kommissionens vagnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen

() EGT L 346, 17.12.1997, 5. 23.
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. Aktion nr: 108/02
. Mottagare (%): World Food Programme (WFP), Via Cesare Giulio Viola 68, [-00148 Roma; tfn (39-06) 6513 2988;

fax 6513 2844/3; telex 626675 WEP I

. Mottagarens representant: uppges av mottagaren

. Bestimmelseland: Israel

. Vara som skall framskaffas: vetemjol

. Total kvantitet (ton netto): 3 245

. Antal partier: 1,1 3 delar (A1: 1 000 t; A2: 1000 t; A3: 1245 1)

. Varans egenskaper och kvalitet (*) (°): Se EGT C 312, 31.10.2000, s. 1 (A.10)
. Emballage ('): Se EGT C 267, 13.9.1996,s. 1 (2.2 A 1.d, 2.d och B.4)

. Etikettering eller mirkning (6): Se EGT C 114, 29.4.1991, s. 1 (ILB.3)

— sprdk att anvinda vid markning: engelska
— tillaggsmarkning: —

Framskaffningsmetod: Gemenskapens marknad
Faststillt leveransstadium: Fritt utskeppningshamnen
Alternativt leveransstadium: —

a) Utskeppningshamn: —

b) Lastningsadress: —

Lossningshamn: —

Bestimmelseort:

— hamn eller transitlager: —

— transportvag over land: —

Leveranstid (intervall eller sista dag) for det faststillda leveransstadiet:

— forsta leveranstid: Al: 8-28.9.2003; A2: 22.9-12.10.2003; A3: 6-26.10.2003

— andra leveranstid: Al: 22.9-12.10.2003; A2: 6-26.10.2003; A3: 20.10-9.11.2003
Leveranstid (intervall eller sista dag) for det alternativa leveransstadiet:

— forsta leveranstid: —

— andra leveranstid: —

Frist for ingivande av anbud (kl. 12.00 lokal tid i Bryssel):

— forsta leveranstid: 19.8.2003
— andra leveranstid: 2.9.2003

. Anbudsgarantins belopp: 5 EUR/ton
21.

Adress for inlimnande av anbud och anbudsgaranti (!): M. Vestergaard, Commission européenne; Bureau: L130
7]46, B-1049 Bruxelles; telex 25670 AGREC B; fax (32-2) 296 70 03/296 70 04

Exportbidrag (*): Bidrag som dr tillimpligt 25.7.2003 faststillt genom kommissionens forordning (EG) nr 1138/
2003 (EUT L 160, 28.6.2003, s. 20).
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PARTI B

. Aktion nr: 816/97
. Mottagare (%): Etiopen

. Mottagarens representant: Emergency Food Security Reserve, Addis Ababa, Contact: Ato Sirak Hailu, tfn (251-

1) 51 71 62, fax 51 83 63

. Bestimmelseland: Etiopien

. Vara som skall framskaffas: vete

. Total kvantitet (ton netto): 10 000

. Antal partier: 1

. Varans egenskaper och kvalitet (°) (): Se EGT C 312, 31.10.2000, s. 1 (A.1)
. Emballage (): Se EGT C 267, 13.9.1996,s. 1 (1.0 A 1.¢, 2.c och B.3)

. Etikettering eller mirkning (°): Se EGT C 114, 29.4.1991, s. 1 (ILA.3)

— sprak att anvdnda vid markning: Engelska
— tillaggsmarkning: —

Framskaffningsmetod: Gemenskapens marknad
Faststillt leveransstadium (%): Fritt bestimmelseorten
Alternativt leveransstadium: Fritt utskeppningshamnen — fob stuvat

a) Utskeppningshamn: —
b) Lastningsadress: —

Lossningshamn: —

Bestimmelseort: EFSR warchouse in Dire Dawa

— hamn eller transitlager: Berbera

— transportvdg over land: —

Leveranstid (intervall eller sista dag) for det faststillda leveransstadiet (%):
— forsta leveranstid: 31.10.2003

— andra leveranstid: 16.11.2003

Leveranstid (intervall eller sista dag) for det alternativa leveransstadiet:
— forsta leveranstid: 8-21.9.2003

— andra leveranstid: 22.9-5.10.2003

Frist for ingivande av anbud (k1. 12.00 lokal tid i Bryssel):

— forsta leveranstid: 19.8.2003

— andra leveranstid: 2.9.2003

Anbudsgarantins belopp: 5 EUR/ton

Adress for inlimnande av anbud och anbudsgaranti ('): M. Vestergaard, Commission européenne; Bureau: L130
7/46, B-1049 Bruxelles; telex 25670 AGREC B; fax (32-2) 296 70 03/296 70 04

Exportbidrag (): Bidrag som dar tillimpligt den 25.7.2003 faststillt genom kommissionens férordning (EG) nr
1138/2003 (EUT L 160, 28.6.2003, s. 20).
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Fotnoter:
(") Ytterligare upplysningar: Torben Vestergaard (tfn (32-2) 299 30 50; fax (32-2) 296 20 05).

(3 Leverantoren som tilldelats kontrakt skall s& snart som méjligt vinda sig till mottagaren eller dennes representant,
for att faststilla vilka fraktdokument som kravs.

(}) Leverantoren som tilldelats kontrakt skall till mottagaren overlimna ett intyg frén ett officiellt organ som visar att de
tillimpliga normerna for radioaktiv strdlning i den berérda medlemsstaten inte har overskridits for den produkt som
skall levereras. Radioaktivitetsintyget skall innehalla uppgift om halterna cesium-134 och cesium-137 samt halten
jod-131.

() Kommissionens forordning (EG) nr 2298/2001 (EGT L 308, 27.11.2001, s. 16), dr tillimplig vad avser export-
bidrag. Den dag som avses i artikel 2 i den forordningen &dr den som avses i punkt 22 i denna bilaga.

(*) Leverantoren som tilldelats kontrakt skall till mottagaren eller dennes representant overlimna foljande dokument vid
leveransen:

— Sundhetscertifikat for vixter.
(%) Trots punkt IL.A.3 ¢ eller I.B.3 ¢ i EGT C 114 av den 29 april 1991 skall paskriften lyda "Europeiska gemenskapen”.

(') Med hinsyn till eventuell omlastning i andra sickar skall den anbudsgivare som tilldelats kontrakt leverera 2 %
tomma extrasickar av samma kvalitet som de sickar som innehdller varorna, med ett stort R tillagt efter paskriften.

(®) Utdver vad som foreskrivs i artikel 14.3 i férordning (EG) nr 2519/97 far hyrda fartyg inte finnas angivna pd ndgon
av de senaste fyra kvartalsforteckningarna over kvarhallna fartyg som offentliggjorts genom Parisavtalet (the Paris
Memorandum of Understanding on Port State Control) (rddets direktiv 95/21/EG [EGT L 157, 7.7.1995, s. 1]).

Nar kommissionen fattar beslut om kontraktstilldelning méste visse upplysningar om anbudsgivaren finnas tillgdngliga (om bankkonto
m.m.). Dessa upplysningar framgar av ett formuldr som finns pa foljande Internetplats:

http://europa.eu.int/comm/budget/execution/ftiers_fr.htm.

Om dessa upplysningar inte limnats kan den anbudsgivare som utsetts till leverantor inte dberopa den tidsfristen fér meddelanden i
artikel 9.4 i forordning (EG) nr 2519/97.

Anbudsgivarna skall siledes fylla i detta formuldr och bifoga det nir anbuden limnas in.




